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内容概要

　　《高级汉英／英汉口译教程》分上、下两册，是一本集口译理论与实践为一体，以培养学生汉英
、英汉口译能力为主的口译教程。
教程以题材为线索，课文与练习内容围绕我国政治、经济、文化、教育、社会、金融、保险、科技、
人口、环境、航天事业的发展等方面，题材广泛，形式多样。
使用对象为高校英语专业学生，以及从事外交、外贸、对外文化交流、对外宣传、外事服务和旅游等
的涉外工作人员。
　　英语是世界上最重要的国际语言，是我国的第一外语。
随着我国与世界各国交往的日益频繁，口译作为对外联系的纽带与桥梁的作用日渐重要，学生汉英、
英汉口译能力的培养已成为本科英语教学的重要内容，口译课也因此受到学生的普遍欢迎。
广东外语外贸大学自1978年起在高校本科高年级率先开出&ldquo;英语口译&rdquo;课程以来，现已发
展成为以&ldquo;高级翻译&rdquo;专业为龙头的&ldquo;英语口译&rdquo;系列课程，并被评为广东省高
校省级&ldquo;重点课程&rdquo;。
本教程供英语本科三年级&ldquo;英语口译&rdquo;课使用。
学生通过本课程的学习，将大大提高汉英／英汉口译能力，同时对从事外事工作，宣传我国经济与文
明建设成就，弘扬中国文化传统，进行国际交流，都有极大的帮助。
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